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MEMO

PARIS

Notre histoire

« The |ourney is the destination » est la devise de Memo Paris :
le temps du voyage participe pleinement de Uexpérience, il est
nécessaire pour que la rencontre avec la beauté se produise.
Créer un parfum reléve d’un méme mouvement ; c’est aussi faire
ceuvre de patience et d’exigence pour aboutir au paysage
olfactif souhaité. C’est fidele a cette quéte de beauté que
Memo Paris redessine la carte d’un monde sensible et riche
d’émotions, en modelant une mappemonde olfactive unique.

L'origine

Initiée en 2007, portée par Clara Molloy et son mari |ohn,
Memo Paris imagine le parfum comme un voyage, construit
son identité autour de destinations magiques et de matieres
premieres intenses, d’ingrédients naturels de belle qualité.
Un désir dailleurs et de rencontres a I’image du couple fondateur.
Elle, parisienne, poéte et catalane ;
lui, irlandais, globe-trotter et sportif.

Our story

"The |ourney is the destination” is Memo Paris's motto: the time
of the journey is an integral part of the experience, it is essential
for the encounter with beauty to occur. Creating a perfume is
part of the same movement; it is also a matter of patience and
high standards in order to achieve the desired olfactory landscape.
It is faithful to this vision of beauty that Memo Paris redraws
the map of a sensitive world rich in emotions, by creating

a unique olfactory world map.

The origin

The Parisian fragrance house launched in 2007 by Clara Molloy
and her husband |ohn sees fragrance as a journey, forging its
identity around magical destinations and potent raw materials.
This desire for travels to far-off places and encounters is
the very reflection of the founding couple:
she, the Parisian-Catalan poet,
he, the sporty Irish globetrotter.

&Y \RiSH LEATHER
L MEMO

IRISH LEATHER
Le galop du vent

Comme un clin d’ceil aux origines irlandaises du cofondateur de Memo Paris, cette fragrance méle son accord cuir 4 la fralcheur
venteuse des baies de genévrier et de [’absolu de maté vert. Un de ces matins rugueux et glacials, lorsque le soleil perce de lourds
nuages gris. Une odeur millénaire, parfum de la liberté. Irish Leather galope vers |’horizon.

Gallop of the wind

Like a nod to the Irish origins of Memo Paris’ co-founder, Irish Leather blends his leather accord with the windy freshness of juniper
berries and green mate absolute. One of those rough, cold mornings when the sun peeks through the heavy grey clouds. A thousand-
year-old scent, the scent of freedom. Irish Leather gallops towards the horizon.



usqu'a % CARE
|U|§|to 98 ABOUT

d'ingrédients d’origine naturelle €ARTH

natural origin ingredients Les produits d’accueil éco-congus Memo Paris s’inscrivent pleinement dans
L le programme Care About Earth de Groupe GM, contribuant ainsi a réduire
son empreinte environnementale.

Les formules contiennent jusqu’a 98% d’ingrédients d’origine naturelle.

Memo Paris eco-designed amenity range is fully in line with Groupe GM’s
Care About Earth program, and contributes to the corporate effort to lower
o its environmental impact. The formulas contain up to 98% ingredients of

natural origin.

www.care-about-earth.com

IRISH
LEATHE



TUBES

40 ml/ 1.35fl.0z.

GEL DOUCHE SHAMPOOING
APRES-SHAMPOOING LAIT CORPS

SHOWER GEL SHAMPOO
CONDITIONER BODY LOTION

CARE
ABOUT @ PLANT RecveLeo
@ARTH TUBE o> CAP

SAVON
SOAP

30g/1.050z.

ABOUT

CARE ‘
€ARTH

4-0806-16-100-00

GHOST

300 ml/10.14 fl.oz.

SAVON LIQUIDE GEL DOUCHE
SHAMPOOING APRES-SHAMPOOING
LAIT CORPS

LIQUID SOAP SHOWER GEL
SHAMPOO CONDITIONER
BODY LOTION

RECYCLED

6% PLASTIC
BOTTLE

SUPPORT M
WALL BRAC

ou de Padhésif double face.

Recyclable'ABS.
Can be fixed with 2 screws
or double-sided tape.

Pour retirer le distributeur
du rail.

To remove the dispenser
from the rail.
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ECOFILL, LE DISTRIBUTEUR ECO-FRIENDLY ALLIANT RE-REMPLISSAGE ET TRACABILITE. ECOFILL w
LA SOLUTION PROPRE, SURE, RAPIDE & FACILE AVEC UN MINIMUM D’IMPACT S
SUR L’ENVIRONNEMENT. REFILL CARE :Eg:ﬁ':';fLLABLE SUPPORTS MURAUX
ECOFILL, THE REFILLABLE AND TRACEABLE ECO-FRIENDLY DISPENSER. SAUTEY ABOUT | cco-pesionen WALL BRACKETS
THE CLEAN, SAFE, FAST & EASY SOLUTION WITH MINIMUM ENVIRONMENTAL IMPACT. €ARTH SUSTAINABLE
Acier inoxydable ou ABS recyclable.
Peuvent se fixer avec 2 vis ou de "adhésif
(S
— alu Ybottle double face.
: - Stainless steel or recyclable ABS.
Can be fixed with 2 screws or double-sided tape.
s @ TRACEABLE
| COSMETIC
0
Fenétres de visibilité RsEgICLABLE
‘.' ‘ / | Visibility windows POUCH _—
.-r' -I | : Clé magnétique
' | 13 | . ’ : Magnetic key
= | I i ‘ AW _
—A ¥ ¢ _' o wa(l u RECHARGES
3 i B\ { INNER POUCHES UNIVERSAL MAGNETIC
& FACILE 300 ml/10.14 .oz, oo et amamat
Dévisser la parti | Locks the bottl Locks the bottl
supérieure du SAVON LIQUIDE ?Ncitiasecr:w. © V\?icthsa meagr?et.e
distributeur, insérer ‘ I GEL DOUCHE
la poche, replacer = SHAMPOOING
la partie supérieure, APRES-SHAMPOOING
visser et percer. LAIT CORPS BASE
FAST IgL'QOUVIVDE:OG;?EFI’_ Aluminum
EASY
& SHAMPOO
Unscrew the upper part of the CONDITIONER
dispenser, insert pouch, replace BODY LOTION
the upper part, screw and drill.
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Echantillons

Samples

MEMO

IRISH LEATHER

Spray de voyage
Travel size spray
5ml/0.17 fl.oz.

Touches olfactives
Furoshiki Blotters

60x60cm 5,5x7,5cm

Coffret

découverte
Discovery set

7x1,5ml/7x0.07 fl.oz.

African Leather

Madurai

French Leather
Marfa

Irish Leather
Sintra

Inlé

Eau de parfum
75ml/2.53fl.oz.

Sac shopping
Shopping bag

3 tailles / 3 Sizes:
XS:23x7x 14 cm
S:22x17x31,7 cm
M:25x22x38 cm
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